
ŞASE DOCUMENTE REFERITOARE LA ACTIVITATEA 
LUI TIMOTEI CIPARIU DIN ANII 1849-1852 

Cinci din documentele pe care le publicăm mai JOS sînt scrisori trumse 
de Timotei Cipariu canonicului de la Blaj, Bazil Raţi,u, fie de la Sibi,u, fie 
de la Viena. Cel de al şaselea, păstrat în ciornă, în limba .germană şi fără 
titlu, 5C pare că este un discurs rostit de Cipariu fo 1850 în faţa asociaţiei 
.,Romania", formată din tineri romani care ,studiau ,în instituţiile de învă
ţămînt superior din capitala Imperiului austriac, dar şi un articol de ziar 
pentru un organ ,de presă vienez. Toate şase se păstrează la Arhivele Statului 
din Cluj-Napoca, fondul Blaj, În arhiva personală a lui T. Cipariu şi poartă 
nr. de inventar: 11.251, 1331, 1271, 3433, 11.288 .şi 2249. 

Pri.mele patru documente oglindesc preocupările lui Timotei Cipariu faţă 
de ins-tituţiile şcolare şi bisericeşti ale romanilor greco~ca tolici transilvăneni, 
precum şi activitatea depusă de el în anii imediat următori în1fnîngerii revo
luţiei burghezo-<Clemocratice pentru apărarea .şi dezvoltarea lor. Intmcît răz
boiul civil, În care s-a transformat revoluţia din toamna anului 1848, a 
provocat, pfoă .în august 1849, nu numai perturbări şi mari pagube mate
riale .acestor in,sti-tuţii, ci şi pierderi de mii de vieţi omeneşti, cea dintlii 
scrisoare reflectă grija lui Cipariu de a asigura ,înloouirea cel puţin parţi.ală 
a intelectoolilor ce .şi-au sacrificat viaţa <În slujba apărării şi a:finmării fiinţei 
naţionale a poporului roman din Transilvani.a. Forţat să rărnînă la Sibiu, 
deoarece casa din Blaj continua să-i fie ocupată de soldaţi austrieci, Cipariu 
îi scrie în acest sens canonicului Raţiu, ,în octombrie 1849. Totodată îi reco
mandă să SJUsţină .în faţa Capitl,ului episcopal acordarea burselor din fondul 
Romanţai unor tineri merituoşi, care studiau medicina, ştiinţele juridice şi 
alte discipline Ia universitatea din Viena. Printre cei pe care el îi ,înşiră figu
rează şi Iosif Hodoş, Nicolae Ursu, Iosif Şuluţiu şi :Matei Nicola. Aceştia 
5C vor afirma în .a doua jumătate a veacului al XIX-lea şi la început,ul celui 
următor, fie pe linie culturală, fie 1n activitatea politică, aducîndu-şi .aportul 
în promovarea şi apărarea intereselor romanilor transilvăneni. Fiind la Sibiu, 
Cipariu are posibilitatea să informeze Capitlul episcopal că şi....au reluat acti
vi•tatea case:e de depuneri din acest oraş. Prin ,urmare, se ,puteau scoate do
bînzile ce reveneau după fundaţia Romanţai, din care ,se acordau bursele 
şcolare. Pentru a fi ajutaţi cu adevărat tinerii cei mai vrednici şi mai în
dreptăţiţi, Cipariu atrage atenţia allÎt asupra unora din bursierii de dinainte 
de revoluţie, care în timpul războiului civil .a{lţionaseră ,împotriva intereselor 
propri,ul,ui lor popor, cît şi asupra acelora ,ce deveniseră între timp funqio
nari de stat. 1n cea de a treia scrisoare revine asupra urgentării acordării 
burselor pe seama mediciniştilor Cirn:erianu şi Ursu, pe care i-a găsit la 
Viena, zbădndu-se în mari greutăţi materiale. Dealtfel, ~n această scri&oare 
mărturiseşte că el însuşi are greutăţi financiare. De aceea îl roagă .pe Bazil 
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Raţiu să-i trimită salariul şi banii pe care i-i datorau Axente Sever şi Ge
rendi. 

O lumină ed~ficatoare asupra saaificiilor făcute de Cipariu pen·tru inte
rese!e naţionale, •În anii 1849-1850, aruncă scrisoarea a doua. Din cuprinsul 
ei rezultă că Cipariu n-a pregetat să plece în plină iarnă la Viena, pentru 
a se alătura acelora care se străduiau ,să convingă Curtea imperială să-.şi 
îndeplinească promisiunile făcute românilor transi:văneni :în timpul războiu
lui civil. Trebuind să facă drumul ,prin Bucovina şi Galiţia, el arată că şi...a 
peric!itat sănătatea şi aşa destul .de fragilă. În plus, a tre!bui,t să cheltuiască 
din punga ,proprie peste 100 florini, care 1în -cond~ţiile de atunci reprezentau 
o valoare destul de mare. Toate aceste sacrificii le-ar trece cu vederea, ,dacă 
ele ,s-ar dovedi folositoare pentru cauza naţională. Cu o evidentă notă de 
pesimism, el pune sub semnul ,întrebării eficienţa sacrificiilor şi strădaniilor 
românilor :în ,faţa unei curiţi imperiale nerecunoscă-toare şi bănuitoare. Singura 
concesie făcută românilor o consideră n1JJII1irea a doi reprezentanţi rde-ai lor 
Într-o comisie oficiala, care avea menirea de a contribui la formularea unei 
terminologii juridice româneşti. Cu tot pesimismul pe care-l mănuriseşte lui 
Raţiu, ,'.n fie.care .din cele dintiîi patru scrisori recomanda Capitlului epis•co,pal 
să acorce o atenţie deosebită apărării instituţiilor şcolare ,şi bisericeşti. Re
feritor la problema ins•tituţiilor de învăţămînt, rÎn prima scrisoare, din octom
brie 1849, •Îi .reproşează consistoriului blăjean că nu s-a pus de acord cu 
delegaţia trimisă ,de la Viena, pentru ,a susţine în faţa Ministerului Cultelor 
şi Instruqiunii Pub:ice doleanţa redeschiderii grabnice a şcolilor şi cea ,a în
fiinţării unei facultăţi juridice cu limba de predare română. In ,cea de a doua 
scrisoare abordează şi problema numirii unui inspector român pentru regle
mentarea .funcţionării şcolilor româneşti, ,subliniind că .deocamdată rninister,ul 
de resort l-a numit numai pe profesorul Schuller din Sibiu în calitate ,de 
comisar adjunct. 

Cipariu acordă iinsă un spaţiu muJ.t mai mare în scrisorile sale ,proble
me:or privind autonomia bisericii greco-catolice şi fondurilor ei. 1n ,cond~iile 
legislaţiei şcolare in vigoare in Imperiul habsburgic ,Încă din vt>acul al 
XVIII-iea, :biseri,ca patrona, controla şi ,îndruma şcolile confesionale, a căror 
limbă de predare era cea maternă. Iată de ce reproşează episcopului Erdely 
şi canonicilor lui de la Oradea, pentru că :-au numit ,pe arhiepiscopul ro
mano-catolic de la Strigoniu „mitropolit românesc". Cipariu recomandă cu 
insistenţă ,consistoriului blăjean să pretindă prin toate mijloacele Cu11ţii din 
Viena să restabilească mitropolia românească şi să-i acorde dreptul de a 
convoca ·un sinod sau ,congres. Sinodul sa·u congresul urma să ,aleagă fo mod 
liber noul episcop ori mitropolit al bisericii greco-catolice şi totodată să re
glementeze chestiunea fondurilor băneşti şi cea a salarizării preoţilor. In 
noile condiţii de .după revoluţie, preoţii urmau să devină ,şi ei salariaţi ai 
statului. Pentru fixarea salariilor :parohiale, guvernul nu trebuia să se atingă 
de fondurile băneşti ale episcopiei, deoarece ele nu erau plllblice, ci ,private. 
Suger-înd Capitlului episcopal de Ia Blaj să invoce Sn faţa autorită,ţilor 
habsburgice astJfel .de argumente, Cipa.riu Sndeamnă să se pMngă, .în memoriul 
ce urma să-l înainteze guvernatorului, că manipularea şi administrarea fon
durilor eparhiale de ,către stat nu era le~ală. Ele trebuiau să revină episcopiei. 
Dind a.stfel de ,sugestii, Cipariu se gîndea, fireşte, la întărirea bazei mate
riale a bisericii ,greco-catolice. Aceasta putea servi, cel puţin În parte, la 



NOTE ŞI DISCUŢII 517 

acoperirea che:,tuielilor legate .de Întreţinerea şcolilor, menite să contribuie, 
într-o măsură mai însemnată dec.ît înainte de 1848, la educarea şi culturali
zarea maselor de ţărani români. 

Prin atenţia şi preocuparea constantă faţă ,de instituţiile şcolare :i:i bise
riceşti, Cipariu demonstra ataşamentul lui faţă de poporul al cărui fiu era, 
faţă de asigurarea condiţiilor materiale şi spirimale necesare emancipării lui. 
Dorinţa de a contrLbui la emanciparea politică şi progresul general al naţi,unii 
române o exprimă dar .în urarea .pe care i-o face ântr-o ,propozi,ţie din 
scri,soarea a doua. 

Muh mai convingător î,şi exprimă ataşamentul şi dragostea faţă de 
propriul popor 10 documentul al cincilea, despre care am amintit la început 
că ~-ar putea să ,fi fost un discurs rostit în .faµ tinerilor studioşi din Viena 
ori un articol de ziar. El este dedicat combaterii denigrărilor pe care repre
zentanţii aristocraţi'.or unguri şi ai patricienilor saşi le vehiC'Ulau .în presă 
şi prin viu grai la adresa românilor. Reprezentanţii aristocraţilor - arată 

. Ci pariu - incercau să convingă opinia publică · din capitala imperiului că 
înainte ,pe revoluţie între foştii stăpîni feudali maghiari şi foştii iobagi 
români ar fi existat raporturi idilice, patriarhale. De asemenea că masele 
de iobagi români n-ar fi fost mature, nici pentru a se elibera de .dependenta 
feudală, nici pentru a se emancipa din punct ce vedere politic. Amăgiţi de 
ideile de libertate propagate de organizatorii adunării de la B_aj, ţăranii 
români s--ar fi dedat, dec:, fără motiv real la jafuri ş.i pustiiri În timpul 
războiului civil. Cipariu arată mai departe că aristocraţii denigratori nu 
aminteau nimic de represiunile ,puse la cale de reprezentanţii lor care au dus 
la măcelul de la Mmalţ şi de la Luna Arieşului, nici de persecuţiile 1de la 
Cluj şi de la Tirgu-Mureş, p.rovocînd .astfel mereu spiritul de revoltă al 
românilor. Reprezentanţii anistocraţilor omiteau să precizeze c:ă românii au 
pus mina pe arme pentru a se apăra numai după ce ţersccuţii'.e şi execuţiile 
pe care le--au suportat timp de ,cinci luni i-au adus :a disperare. Disperarea 
şi dorinţa de a-şi a.păra fiinţa naţională i-au determi,nat să acţioneze, mn 
prima fază a războiului civil, alămri de armata imperială împotriYa aqiu
nilor reprimatoare ale .grăniceri!or secui. Tot ,disperarea şi hotăr,'.rea de a-şi 
cîştiga drepturile politice prin luptă i-au determinat să reziste in Munţii 
Apuseni, su,b concucerea lui Avram Iancu, •trupelor de represiune ale lui 
Hatvani. Kemeny, Vasvari şi Csutak, trimise de către generalul Bem, după 
ce el a cucerit cea mai mare parte a Tramilvaniei. Cipariu nu neagă că şi 
dintre maghiari multţi au pătimit fără să fie vinovaţi. Dar opinia .publică 
a ajuns să fie informată şi de suferinţele ,pe -care le--au îndurat românii din 
partea ungurilor şi secuilor. Ajung,înd cu expunerea lui la aceste argumente, 
el arată că ,înţelept ar fi fost să se ,înceteze de ambele părţi recriminările şi 
fiecare „să privească În tăcere îndoliată cele întîmplate şi să evite plîngerile 
care contribuie numai la ura 1ntre naţionali tă-ţi". 

In ultima parte a documentului al cincilea, Cipariu dă e'9'r·esie senti
mentelor de dezamăgire şi regret faţă de propaganda duşmanoasă anti
românească <lesifăşurată de reprezentanţii patriciatului săsesc. Căutînd să ex
plice această atitudine, el o atribuie fricii patriciatului de concurenţa români
lor la funcţii fa aşa-zisa ,,.ţară a saşilor", :în cazul egalei lor îndreptăţiri. 
In realitate nu saşii ar trebui să ,fie nemulţum~ţi de români, ci românii de 
sa.şi, deoarece ,patriciatul a inclus Sa „pămînt,ul săsesc" teritorii româneşti 
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încă din veacul al XVIII-lea, cum a fost cazul cu scaunul filial Sălişte. 
In timpul revoluţiei, cu concursul generalului Puchner, a înglobat apoi şi 
enclavele româneşti din comita•tul Alba de Sus, situate între s,caunele săseşti. 
Saşii şi-au rotunjit astfel teritoriul autonom cu 50.000 de români. Drept 
urmare, numărul românilor a ajuns la aproape 3C0.O00 faţă de 160-165.000 
saşi. In aşa-numita „ţară a saşilor", reprezentaţii patriciatului urmăreau să-i 
menţină pe cei 300.000 de români ,În situaţia de toleraţi sau excluşi de la 
viaţa politică, aşa cum au fost !Înainte de revo~uţie. Urmărind atare scopuri, 
reprezentanţii patriciatului îi cenigrau pe români, etichetiîndu-i, ca şi aristo
<:raţii unguri, cu tot ,felul ,de denumiri jignitoare. Ei uitau că în timpul revo
luţiei nu s-au opus decît formal uniunii, iar după ce ea a fost impusă de 
aristocraţi, au aoceptat-o fără să mai schiţeze v,reo impotrivire. 1n inaheierea 
referirilor sale la atitudinea ostilă a patricienilor saşi faţă de revendicările 
juste ale românilor, Ci pariu conchide: ,,nici duşmanii noştri nu sînt sfinţi". 
Desigur, ideile de mai sus purtau •şi amprenta momentului cînd au fost expuse. 
Suforinţe:e uriaşe aduse poporului român de operaţiunile militare din timpul 
ră:ZJboiului civil - care le-au ,Întrecut cu mult pe cele ale maghiarilor şi 
saşilor - fiind încă proaspete 1în mintea lui Cipariu, l-au putut determina 
să adopte un ton mai sever, chiar acuzator, la adresa acelora ce le-au pro
vocat. Dar nu-i mai puţin adevărat că ideile ex,puse de Cipariu ,reflectă grija 
lui faţă de viitorul incert a: propriului popor, care, deşi a sacr~fica•t zeci de 
mii de vieţi şi imense bunuri materiale, nu-<şi vedea realizate nici măcar 
drepturile politice min~me, 10 condiţiile regimului reaqionar restaurat după 
înfrîngerea revoluţiei. 

Aşadar, cinci din documentele pe care le ,încredinţam luminii tiparului, 
deşi se referă La activitatea lui Cipariu, prezintă importanţă, pC'Iltru că re
levă aspecte ale difi.cu:tăţilor pe care le-au avut de întimpinat românii, 1n 
strădaniile lor de a obţine drepturi politice şi de a,şi apăra instituţiile ·şcolare 
şi bisericeşti, din partea Curţii din Viena, a exponenţilor aristocraţiei ma
ghiare şi ai patriciatului săsesc. Totodată, cele cinci documente reliefează 
eforturile şi sacri.ficiile ,făcute de Cipa.riu, Împreună cu alţi intelec•tuali ro
mâni, de a antrena conducerea bisericii greco-catolice ,şi a tineri!or studioşi 
de la Viena în lupta grea, plină de obstacole, pentru emanciparea politică 
şi progresul cultural al poporului român. Documentele întregesc informaţiile 
privitoare la istoria românilor transilvăneni din anii imediat următori revo
luţiei burghezo-democra·tice de la 1848-1849. Ele conţin bineînţeles şi unele 
infonmaţii ,referitoare la viaţa ,personală a lui Timotei Cipariu. Astfel de 
informaţii conţine şi cel ,de al şaselea document, scris 1n limba latină. El 
demonstrează că Cipariu n-a uitat şi neglijat nici ,preocupările lui ştiin,ţifice, 
chiar dacă ,ţelul pentru care s-a deplasat Jn 1850 la Viena a fost în primul 
rînd de natură ,politică. Smnd timp mai .îndelungat 1în capitala imrriului, 
el nu şi-a neglijat nici sănătatea, căutînd să-şi trateze reumatismu , care-i 
provoca swferi,nţe. 

Cel de al şaselea document reprezintă conceptul unei scrisori a lui 
Cipariu, 1În ·limba latină, adresată unui 1destinatar neidentificat, se pare a fi 
un savant, în domeniul studiilor orientale, din Gotha. Pentru importanţa 
conţinutului ei ne fogăduim să redăm, pentru cei interesaţi, traducerea liberă 
a textului. Astfel Ci.pariu arată că: 1) Revenind .după mai bine de un an 
la Viena, arde de nerăhdare să-l ,întîlnească pe acest distins savant al litera-
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turilor orientale care aduce contribuţii atît de importante, în special, stu
diilor de arabistică; 22 De multe ori se simţea. tentat ca să înceapă cu dînsul 
o corespondenţă legata de probleme din amintitul domeniu, .însă - judecînd 
la rece - şi-a dat seama că obligaţiile sale c eocamdată nu-i permit preocu
pări a.tît de So depărtate de actualitatea zilei; 3) S-a resemnat, deci, să aştepte 
împrejurări mai propice pentru fructificarea studiilor ,sale în folosul litera
turii arabe; 4) Cu toate acestea, adesea ar fi dorit să se consulte cu ilustrul 
său confrate cu privire la prob~emele mult fodrăgitei literaturi arabe, dar 
marea îndepărtare ,în spaţiu i-a zădărnicit planul; 5) Bunăoară, de mult se 
pregătea ca să-i comunice că ar avea nevoie de o copie exactă de pe acel 
codice din Gotha care conţine poeziile celor mai vechi poeţi arabi, deoarece 
copia pe care el ,Însuşi a făcut-o la repezeală, fără ce a o colaţiona cu ori
ginalul, nu numai că este lacunară, dar se strecuraseră tÎn ea ici-colo şi ,greşeli 
de transcriere. Pe lîngă aceasta, manuscrisul utilizat de el la Viena nu con
ţine •toate textele poetice cuprinse ,în codicele de la Gotha, aşa încît nu poate 
să facă pe baza acestuia corecturile de rigoare; 6) La drept vorbind, cea 
mai i,mponantă piedi.că în faţa propăşirii filologiei arabe este, d-u.pă părerea 
sa, că tezaurul poetic vechi a rămas în mare parte necunoscut, deşi acest 
material de limbă s-ar cuveni să aibă ponderea cea mai mare În studierea 
limbii arabe; 7) Cu toate că are tot temei•ul să presupună că ,Însuşi celebrul 
lexicograf Djawhari omisese mulţi dintre poeţii epocii premergă-toare cali
fi:or abba,sizi, ~ntrea.ga arabistică resimte lipsa unei ediţii critice Dja.whari 
(latinizat Gauhari, Geuhari); 8) Pe Lîngă Dja.wha.ri, filologia ara:bă ar avea 
nevoie arzătoare de ediţia celor şase antologii (poeţi) ce ,seamă ca.re repre
zintă veriga de legătură între epoca păg,înă şi ,perioada timpurie a islamului. 
Oare fi!ologia daaSică (greco-romană) - pune întrebarea Cipariu - ar fi 
putut să atingă un grad atît de înalt de dezvolta,re ,în cazul cînd umaniştii 
renascentişti s-ar fi rnulţiuanit numai cu studiul materia:ului lingvistic me
dieval şi contemporan? Pornind pe panta minimei rezistenţe, ara.ibistica con
temporană stagnează, de vreme ce ediţiile <lin Halima (O mie una de nopţi) 
şi ahe compilaţii tîrzii nu-i pot aduce nici un profit; 9) Ar fi de dorit ca 
destinatarul acestei scrisori ,să-şi realizeze în timpul ,cel mai ~-,_·urt posibil 
proiectele sale ştiinţiifice, Întruoît ele sînt aşteptate de multă vreme c1 nerăb
dare în lumea fi'.o-a.rabă; Ci.pariu conchide exprimîndu-şi regretul că nu-i 
poate acorda concursul la această muncă. 

JOANA BOTEZAN - ILEANA CU/BUS 

[ANEXA I] 
[ Timotei Cipariu către canonicul Bazil Raţiu] 

[ Sibi-u, 17 /29 octombrie 1849] 

Reverendissime ! 

D[ om nul] Alexandru Pop, venind de la Blasiu, mi-a s,pus, că a cerut o fonda ţiu ne 
dintr-ale lui Romanţai la Viena, r~ndu-mă, că deoarece i s-a spus că nu e altă împiede
care decît necunoaşterea stării fundaţiunei, În care se află Capitlul în ~ri:vinţia banilor, 
să vă înştiinţez despre aceea, că dacă sunt bani, numai.decît să i se a.placi.deze. Fiind însă 
că în astă privinţia, io nu luai neci o împărtăşire în scris, mă îndreptez cătră r[ everendisi ]ma 
d[ omnia] voastră, rogîndu-vă ca să descoperiţi Capidului, cum că deoarece banii despre 
an.ul trecut, afară de puţini, pre octo[m]br[i]e şi no[i]emJbrie] şi de pre anul 184~ nu 
s-au = din casă, aşia dni partea banilor nu e neci o impieâecue pentru a se asigura 
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stiipendiuri concurenţilor, numai casa să fie în stare a ,plăti. Case:e au -it şi togma. .azi 
voiam a merge să fotreb dacă ,se pot lua bani, ci o mulţime <le oami:ni ce mi-au venit 
mi-au luat -timpul dinainte de amiaziazi, de care ou allÎta-<111i ,parc mai rău, că::i expresul 
lui P. Alexandru, carele va duce scrisoarea, poate va ipleca mîine diminea,ţă •Înainte de 
deschiderea ofic:ului solutoriu şi cu o cale aşi fi vrut să vă pociu seric pre cînd 9C pot 
scoate bani, precum şi dlui Boer i-am fost aipromis. Ci dacă n,u mine, vă voiu scrie de mai 
cunînd cu al.că oca.z.i,une. 

J:, privinţia fondaţi unei romanţiane vă roagă fraţii de ( a ]ici, ca fun,claţiunea lui 
Pintea, carele s-a purtat foarte rău supt domnia m~iarilor - ş1 a lui Bocr de la Clusiu, 
căci tată-său e în stare - să li se tragă. Vă [re]cornandă î:nsă şi pre Hodoş, carele vie 
Împreună cu Pop Alexandru la Viena, ca pre un cinăr prer a] cu talent şi portare b,ună. 
Pennu Vien:t vă mai [re]comandă încă pre un studente de medicină anurne Cincerianu 
pentru tot ·.ursul ce-i mai ră-mîne Înainte, iar pre Unul numai pre acest an, ca să poată 
prne doctoratul din medicină, deoarece :banii, ce-i are ca cantor la S. Barbara, abia-i a;ung 
pentr, tra:111 v:eţiei. Pre Chrc,-rianul însă aşia, c:1 să dea 100 fl. lui Pas.ou, carele nu
mai lt,8 il.m.c are ,pre an .de la regiment. 

De un<le afară de Paul Ronumţai, Pop Aaron - schemniţianul din cele 6 stipen-
diuri cu .100 ifl., celelalte 4 ar Ji a se da lui Pop Alexandru, Hodoş, Cincerianul şi Ursul; 
nu ştim însă dacă Vajda Lad[irlau] s-a aplacida.t în serviţiu cum se aude, au vrea a merge 
la Viena, n:im av~a <le cuget; itn cazul d:n ,urmă şi fraţii de aici sunt <le părere a i se da 
fun:laţiunea pentru meritele păr;,ntelui său cătră na•ţiune. 

Din cei cu cite 80 şi 60 fl.m..c. ~ncă mai toate vin vacante, ,pre cari v1-1 nnsemnez pre 
o notă separată cu observaţiile fraţilor, să le luaţi la băgare de seamă. Din parte-mi nu mai 
obrervez al,ta, decJÎ.t că duipă testamerit fiind datoriu fiecare stLpendist fo tot anul a recurre 
cu testimoniuri şi atestate În est timp, asta cu acit e mai de lipsă, cu cit mulţi dintre 
stipendiaţi a-u au perit, au s-au făcut nev.rednici, au s-au aplecat fo deregitorii. Io cel puţin 
nu-mi ţin:u de datorie a nu da nimănui neci un ban, care mai antaiu nu va recurre la Caipitlu 
şi-şi va dobîndi expresa aplacidare nouă de st~ndiu; iau afară pe Romanţai de la Viena, 
care e tot ân servi-ţiul mai dinainte şi Theod. Borza, care e •tot lîngă mine şi dacă nu au 
~i putut frecventa tot anul, dar nu au pierdut tmpul În deşiert. 

Mi-au Împărtăşit aceiaşi fraţi şi scrisoarea Consistoriului cătră administratură in pr:
vinţia ~-oalelor din 10/22 oct.; dumnealor nu se află nici Într-un chi,n mulţia.miţi neci cu 
aq~umc:1tul, neci cu forma stilistică a conceptului şi ales că nu s-a arătat mai cu soliditate 
şi într-un stil mai bămătes( trebuinţia de deschiderea acelor şcoale cit mai curînd pre 
temeiul doririlor naţiunale cu îmbunătăţirile t.rebuincioase şi adăugarea de o facultate ju
ri<l,că. D[ um ]nealor focă .în Viena la 1 sept. a.c. au da.t la ministeriu o petiţiune intr-a.ceast_ă 
privinţia şi aşi a [ i ]ese rău, că Consistoriul nu şi~a arătat asemenea dorire ma: ales În pn
vinţia cursului juridi.:, prin care apoi se poate deschide uşa unor inLmici ai clerului nostru, 
ca să 1'1.ICre mai cu efect .întru nimi.cirea acestui scop. Intr-asta prcivinţia era bine a ne .înţiele
ge inainte de a da ră9pun.~uri unilaterali, din cauze ipre:,u,m crediu destul de bene cu
nosc:ne. 

Potirul şi celelaLte <loar Ie va găta 53'.ptămîna asta şi ori io le voiu aduce, de voiu 
11:,tea să viu - au de nu vă voiu Înştiinţa cind să trimiteţi după ele, că meşterii se făcură 
toţi minc,noşi ca croitorii şi nu vă pociu scrie să trimiteţi ex.pres, ,pînă nu le voiu avea 
am·,,ă, ca să .nu vie În deşiert. 

Vii nni trimit gazete, să .fiţi sănătoşi. 

Sahiniu. 17/29 oot. [1]849 
T. Crpariu 

P.S. Pentru vasele şi veş~mintele beseric~ti pierdute [ in timpul revoluţiei n.n. ], de veţi 
voi voiu face un cerculariu mi.c i.ă se ti,păreas~ă lingă „Bothe" În lntelligenzbla.r,c şi voiu 
ruga şi ,poliţia să le curenteze, - ci se foţielege că tipărirea cerculariului trebue plătitJ plă
ti-lu-veţi? Scrieţi-mi. 

Romanţai Paul a 300 fi. 
Pop Aaron 
Pop Alex. 
Hodoş Joseph 
Ursu N. 
Cincerian N. 
Râtz Jos. 

Şipotar Jos. 
Pop Andrei 

Ciaclan Georg. 
Maior Jos. 
Pal Iacob 
Demeter Ioan 

T. Cipariu m.p. 

a 300 n. 

so n. 
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Mezel Steph. a 
Borza Theod. 
Romanţai Greg. 
Pop Gabor 
Fiilep Benj. 

60 fl. Şuluţ Joseph. 
Mateiu Nicola 
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60 fl. 

[ANEXA II] 

[Timotei CipaTiu către Bazil &ţiu] 

Viena, 25 man./6 apr. 1850 

Rcverondissime. 

Nu v-.am scris pi'n'acwn de cind am ,plecat de la Bistriţa, ci cred că veJi fi pri.mit 
scrisoarea mea de acolo, şi mai încolo că am trecut prin Cernăuţi, veţi fi cetit din prea 
lingu.ş~toarea înştiinţare din B»covina. Şi ce să vă fi scris alta de aici, decît că am sosit 
adevărat în ,pace, ci zdrobit şi frânt de greutăţile acelei călătorii, împreunate cu cheltuieli 
afară de toată înch~puirea. Să mă credeţi, că numai pentru cărăuşia de la Sibiu rpină În 
Viena, lăsînd toate celelalte cheltuieli, mi-a suit preste 100 fl.m., cînd În tcmp de vară şi 
prin Ungaria abia mi-ar fi costat a 3-a ,parte. Apoi frigul prin Bucovina şi mai ales prin 
Galicia, neodihna de ziua şi de noapte, 1,111bulzialea, nesecuritatea .În cai,ul de poştia, cin.d 
pre tot minutul eram .în pericul nu numai no~tea, c1 ~i ziua să ne răsturnăm, cum se cimplă 
prea des, pentru zăpada ce astU,pase toate caile, apoi nesomnul şi fragilitatea complexiunei 
mele. Şi -în urmă, ce a fost tot folosul acestei alergări, sau ce va să fie? Zaped mult, folos 
ca nemica. Sosind, ne adunarăm câţi mai eram ,pre ai.ci, mai scriserăm o petiţiune ca un 
ursoriu şi o [ a hternurăm maiestatei sale in coripore. Punictum. Ce va să mai urmeze din 
acest rpaşiu al nostru nu mai putem ,prevedea. DU,mnezeu dea ca să urmeze tot bine pentru 
săraca naţiunea noastră. Tot ce vă mai .pociu adăU,ga e, că unele naţiuni, cum e a rutenilor 
din Galicia, cîştigară foarte mult, şi de aci ar putea să 9pereze cineva că poate să ciştigăm 
şi noi puţin. Cel mai nou oîşti.g este, că la Reis~hsblat-t, ce ese şi româneş,te, s-a pus şi din 
români doi indivizi şi că se den~ o comisiune de 7 indi.vizi pentru formarea unei ter-mi
nologii juridice româneşti. Aşia, deşi nu e mult, dar ,tot este ceva. Pentru regularea şcoale
lor s-a trames în Transilvania de aici de la ministeriu un comisariu (adjun<it lingă acesta e 
trames de aici unde pin-acum se afla prof. Schulkr d:n Sabiu). Ministrul, la cererea ca şi 
din ,partea românilor să se tramită cineva, răspunse că com:sariul îşi va lua de acolo pre ci
neva - ci pîn-atunci d[ Oill1nul] Schuller e adlatus, ~i acolo cine ştie pre cine va să ee. 

Fraţii de aici se socotiră să vă •provoace şi pre d[ omnia] v[ oastră], că arăcind lipsele 
diecezului, carele negreşit nu sunt mai ,euţine acum la noi decît la neuniţi, să cereţi de la 
gubernatoriul sinod diecezan. Io cred, ca şi pîn'acum veţi fi luat de mai multe r,ăqi ase
menea !Provocări, poate că veţi fi şi cerut acel sinod - ci bcît e ,şi ,părere1 mea, necăut:nd 
la rezultatul ce va fi fost poate avÎind cererea aceea, io încă v-a~iu sfătui să face;i acel 
paşiu, cu atîta mai vîrtos, căci şi mainainte asmeliu de poftă era foarte generală, iar acum 
după ţinerea sinodului, neunit va să fie într-un grad şi mai Înalt. Intr-un memoria: ce vi 
se va tramite totdeodată cu provocarea, veţi afla şi obiectele ce ar trebui să se pertracteze, 
încă poa.te şi cam cu ce dire,pţiune. Regularea, organizarea, dotarea clerului negreşi,t sunt obi
ectele mai de frunte a unui atare sinod. Ci libera alegere a episcopului după vechia dată, 
restatoria metropoliei şi asigurarea fondurilor diecezane, ce acum sunt trase de sU,pt man~pu
larea diecezană, după a mea părere sunt ob:ectele cele mai de frunte. Neuniţii încă cer 
mitropoli,t (fireşte neunit), ci asta nu Împiedecă nemica, Încă poate va ajuta la cererea 
noaimă, mai ales la băgare de seamă ,pericolul pentru unire dacă numai neuniţii români 
vor avea mitropolit naţiunale, care pericol nu e fantastic, ci reale nwnaidecit după aplaci
darea de mitropolit neunit român. Asta trebuia să o ia cu băgaR de seamă mai bine şi 
orădienii şi să nu dea scandal aşia mare românilor şi prilegiu neprietinilor ooirei, nomind pre 
ar[hi]episco,pul Strigoniului mitropolit românesc. Io nu mă îndoiesc, că domnii de la Oradia 
sunt prea călduroşi uniţi şi poate după părerea domniilor sale focă mai buni uniţi dcci-t 
mine, ci eventul vă arată că sunt răi politicoşi. De fondurile diecezane şi de şcoale n-am 
ce să mai zic, că trebue îngrijit de bună oară, cu atÎt mai vnrtos, că fondurile diecezane sunt 
bunuri private, nu ale statului au de la stat ş, da-:ă statul are datoria de a dota clerurile, 
precum întreţine pre alţi servitori publici, asta datorie e generală şi nu are de a între
buinţia fondurile private, carele se făcură n=ai În tempurile cind statul nu;i recunoaşte a 
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sa datorie. Faceţi cunoscute aceste şi celorlalţi d[omni] fraţi, cărora le tramit multă închi
năciune. 

Apropiindu-se 1 mai, fii bun scoate-mi banii numaidecit, ca să-i aibi gata pre oînd 
În scurt voiu face dispoziţiune să mi se trarnită aicea, căci ,pînă cătră sfirşitul Lui maiu nu 
pociu să mă Întorc şi pîn'atunci îmi trebuesc bani. PofteştHD.Î şi cei de la Axentie # Gerendi, 
ca numaidecît să vi-i trwită, că am trebuinţă, fiind toate foarte scumpe, şi avînd a plăti 
neşte conturi pentru cărţi, măcar mi-s ,peri,te. 

Scrrsorile ce vor fi aduna,te pentru mine le trimite cu adresă ca mai gios. 
Romanav, prin un fecior al său ce merge la Lipsia, mă roagă de nou sa-1 trimit căr

ţile poftite. Tramite-i dară cit se poate mai curînd 20 minee şi 15 Ostae cu obste cu tot, 
nelegate la Thal.lmayer În Sabiniu, care are comisiune să i le tramitia la Bucureşti. 

Şi cu acestea, poftindu-vă multă sănătate, romaiu 
Al r[ everendisi]mei d[ omniei] voastre 

Wien, Stuh, nr. 426. 

[ANEXA 

[Timotei Ci.pariu către Bazil Raţiu] 

III] 

prea ,plecat 
T. Cipariu m.pr. 

Viena, 7/19 a.pr. 1850 

Reverendissime. 

Alăturat vă trimit r[ everendisi]mei d.voastre În frustre ongmarie cererile şi actele de 
dînse.Ie ţiitoare a lui Ursul şi Cinciarianul către Consistoriu. Ei precum şi io tot 3:1teptăm, 
că <loar~oar le va veni ceva de la Sibiu şi fără de a mai trebui să vă mai supere cu atitea 
scrieri, ci se vede treaba că de nu va mai mişca cineva, alţii neci că-şi vor mai aduce 
amente. De aci le şi trwit r[ everendisilmei d.v. cu ,acea rogare şi din partea mea, ca să 
prezentaţi şi le recomandaţi Consisitoriului cit mai ferbinte; că ei sunt lipsiţi şi cu llltelp
tarea ce au avut pîn'acum s-au stricat în cakulii lor şi mai rău. Şi iertaţi, că nu Consisto
riului de-adreptul, ci rmd.v. vi le trimet din pricină că nu ştiu dacă s-ar putea trimite fără 
taxă .poştală de la o persoană privată, deşi membru al consistoriului, iar să trimit franco 
la un oficiu public încă nu-mi vine cu cale. De aceea, dacă e de plătit, mai bine scriu fa 
priv,at. 

M[ aiestatea] sa a sosit aici încă miercuri şi pînă azi se află tot În ospătăria l.i 
Erzherzog Karl. Ce SOCQtiţi, au .nu a,veţi de cuget să cereţi a se da diecezei un sinod ât mai 
c:urind spre alegere de episcop? 

Io mă a.flu tot ,cam pătimind de durere de ~icioare şi sînt silit să mă duc la o ,căl
dătorie, că mai nu pociu ambla şi de imblu parca mi se rump picioarele de durere. 

Ce să vă scriu nou, nu am, că ce ar fi nou le veţi şti negreşit tlO~a aşia de bine 
din gazete, ca şi cind vi le-aşi scrie io. Poate ştiţi, că mult se vorbeşte că Primatele ar 
stărui mult să se mai rcdice două episcopii româneşti uni.te, una la Baia M{ are] şi alta la 
Lugoşiu, ci io nu o cred. Mai crcdiu însă, că se va mai face o vacantia din cele [ ce] sunt. 
Neuniţii de la Arad încă au luat voie de a ţine sinod ca şi cei din Ardeal. Bine ar fi, 
cînd s-ar face ceva bun şi pentru diccezul nostru cit mai curînd, căci aşia cum stăm, nu 
stăm bene. 

Domnului Boeriu spuneţi multă inchinăciune de la mine şi că dacă vrea să-i procurez 
vestmentele bisericeşti şi potiriul să mă Înştiinţieze de nou, căci după stările în care se afla 
pre cînd am plecat de acasă, nu ştiu dacă nu şi-a schimbat cugetul au totu-1 mai ţine. 
La toată templarea roagă-l să-ţi admanue-ze şi ra,ta mea, despre care vă voiu scrie preste 
puţin. 

Pentru scrisori şi acum vă rog să mi le trimiteţi, -tot cum v-a.m scris, su.pt adresa mea: 
Wien, Stadt Spell{;lerga~ nr. 426. 

Şi poftindu-vă mult fericita sănătate remaiu 
Al Dvoastre 

prea plecat 
T. Cipariu m,pr. 
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[ANEXA IV] 

[T. Cipariu către Bazil Raţiu] 

Reverendissime. 

:>23 

Viena, 19 /31 iul/ie/ 1850 

Din nenorocire scrisorile m[ăriei] tale, noei una n-a sos~t aici pînă În 15 maiu, cind 
io am ,plecat la băi În Germania. Adevărat, că n_am ,plecat cu cugetu să petrec de;Ît 2-3 
săptămîni, şi aşia credeam de prisos a vă mai scrie că -plec şi unde plec, socotind că 
pîn[ă] veţi primi şi răspunde la scrisoarea mea, io voiu fi şi înturnat înapoi. Ci altmentrea 
s-a templat, parte că fui bolnav pre drum, -parte În unele oraşe petrecui mai mult <lecitu-mi 
proposesem, ci mulţiemit lui Dzieu, că m-am Întors În pace, numai cu pic:orul stÎng o duc 
tot rău, de cind mi-a îngheţat şi nu mă pociu mîntui de reumatism. 

De aceea au rămas şi scrisorile m[ ăriei] tale şi a Consistoriului din 8 maiu fără răs
puns. Socotesc, că dacă vă veţi fi urît cu aşteptatul răspunsului, veţi fi răspuns lui Wohl
gemuth şi fără mine. Io răşpundiu Consistoriului astăzi, precum vă poate destul fi cunoscut, 
că după ce comisiunea de astă iarnă toată manipulaţiunea şi administrarea fundaţiunei a 
luat-o din mîna noastră, e de mirare cum poate să ne mai întrebe despre statul de acum 
al fundaţiunei. Rămînînd vorba Între noi, O:IJlllenii aceia pîn'astăzi nu s-au mai orientat în 
lucrările lor, şi nu-şi aduc amente neci de ce au poruncit, neci de [ ce] au efectuat înşişi. 
Astfeliu atîtea întrebări crucişe-curmezişe ce vin de acolo mi-s cu totul ne[ e]xplicate. De 
aci urmează şi starea fundaţiunilor clerului nostru, carii ei pînă astăzi nu le cunosc cum 
stau, cu toate că au toate documentele amină, ci tot întreabă şi nu cutează a face nemica, 
ca să nu vină În pagubă. 

Despre starea banilor şi a salariului Încă nu m-am bucurat de ce am cetit, ci din mabU 
pîn'acum .poate se va fi schimbat lucrurile pre altă faţă. Ci una mă supără, că nu ,pociu 
plăti librariului, cu toate că chiar cărţile cele mai multe neplătite, au fost tramise în zilele 
începutului revoluţiunei, precum Corpus hist. Byzantinae şi chiar acelea au perit mai vîrto5. 
D[ omnul] Munteanu din Or adia, care mi-a dus căqile din Sabiu, nu vrea să ştie nemica 
de a mi le reîntoarce şi aşia sunt cu paguba curată, că io trebue să plătesc şi altu-mi ţine 
cărţile furate sau negate. 

Văziu Încă şi aceea, că despotismul militariu În privinţia casei mele n-a ma1 1ncetat 
şi că tot ce am acasă e de pradă şi de jaf. Aşia cum v-am mai scris altă dată, dacă nu 
e În stare Capitlul de a apăra drepturile Învederate ale comembrilor săi, mai bine nu 
mai tramită deputaţi. Io pre credinţia mea vă mărturisesc, că de nu erau fraţii, carii tot 
cîrteau, că ce nu tramite şi Capitlul .pre cineva, nu mă Încumetam În cap de iarnă să 
mă tra·ped atîta, convins dealtmentrea că e numai ostenea:ă pierdută. Ci om va fi cine mă 
va mai purta de nas. Lingă aste străpături şi pagube, a,poi mulţiemit'ami sunt devetele 
neîncetate şi prepusurile cele mai ridicule în lume. Io nu voiu să vă mai pomenesc cleve
tele, poate veţi fi auzit din Rusu şi alţii; măcar mă doare la inimă, cînd vediu atîta 
răutate În min~iuna ascunsă; ci numai vă rog, să asiguraţi dîndu-vi-se prile::;iu pre fami:i:t 
sacră cu toate apertinenţiile ei, că io de ce se tem ei, şi s-au temut, io neci nu am vis.ir, 
necu,m să fiu cugetat cîndva treaz fiind. Fie ei şi viţia lor şi amicii lor episcopi de episcopi, 
pîn'vor sta munţii Ardealului, io neci le-am pizmuit acea norocire, nici am lucrat spre 
stricarea lor, neci nu mă voiu bate în veci după astfeliu de ambiţiuni. Ei negreşit, [î]mi 
s~ornesc atîtea numai cu scop să mă strice sau mai bine să împiedece nu ştiu ce, de ce se 
tem. In deşiert, căci ei nu mă cunosc şi nu ştiu În ce stă ambiţiunea şi dorirea inimei mele. 
Interim şi dacă clevetesc, clevetească cu d[racu], că mie tot atita-mi pasă. Numai am vrut 
a-ţi atinge, ca ,să ştii că şi io ştiu ce fac ei şi cînd aşi vrea a-mi răzbuna, zău că na s-ar 
spăla cu amîndouă Tîrnavele de ce le_aşi mînji pre faţă nu cu menciuni, ci cu adevăruri. 
Ci io nu mi-am aflat neciodată desfătare în mîngituri şi tot ce mă atinge din astfeliu 
de slăbici110i ale oamenilor, e că-mi fac şi ia cîteodată o voia bună şi rîdiu. Ei însă se 
pare că vor să o ducă chiar la seriozitate; n-au la ce, că cauza lipseşte cu totul. 

[ Pe verso-ul filei a doua a acestei scrisori se află conceptul răspunsului lui Cipariu, 
În limba latină, către Caipitlul din Blaj, în problema administrării fundaţiei Romanţai]: 
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Ven. Ca.pitulum. 

J\<l requ1S1t1onem V. Ca.picuii de 8 maji a.c. circa dandaan de statu praesenti ifunda
tionis Ro:na.ntian.ae pleniorem in.forma.tionem, post longiorern moi absentiam n,unc .tannum 
responc.lere queo et quidem, prouti V. Capitula ex iis quae mense Ian. a.c. cum omnibus 
ca~is nostris .fundationaliibus, contigerunt, cass.Lm quoque hujus fundationis cum omnibus 
eo pertinentibus adhuc reperiri queuntibus a.ctis et <locwnontis per exmissa.m tuncspris. 

Comm~ionern oocupatam a11que Ciibinium oodl.LGUlm fuisse, adeo ut aliam quam quae 
ic.I temporis de statu praenominatae fundationis a me data fuerat uberior informatic, dare 
nequea.m, sed ea aut ex Protoco!lo praeattactae Commissionis eruenda, aut circa recentiorem 
maniipul:1tionem ah officio quopiam Cameratico, cui hujus fundationis administrao concredita 
fuerit, ex.petenda restet. 

Q.:ocl vero propius st~pendiwn A!exandri Papiu spectat, accesione ejusdem Commissionis 
exipogneram, eidem ad rnnclusum Ven. Ca.picuii 100 Jl.m. pro primo quadimetsri anni 
currcntis sc·!10lastici e meo exsolutos, et in consequentLam hujus reliquas pro hoc anno 
e,-c.lem co,.'T!pet~ntes ratas aJ Vienense quodpiam so;,utor,um offici,um a.dsignatas foisse. 

Qui in reliquo fraternis aiffectibus comendatus ,persista. 
V. Capituli 

[ANEXA V] 

humi!limus ex profratef 
T.C. 

Wien, 4 Mai [1850] 

Es weht durch <lie Res,stenzblatter · jiingster Tage cm frostiger Wind wie durch die 
Strassen un<l Prateralleen unserer gelbsiichtigen Friihling,s- Maytagen. Der Wind aber kommt 
strcmauiwans aus <len entfernten Saharaf!uren der stolzen Arpadskinder und dom hoch
gekronten Goldlande der unerschiitterlich .creuen Hermannssohne. Traurig muss es i.n den 
rei. hge,cpet.:n Lăndern aussehen wenn auch <lie tapfersten und treuesten cler osterreichische( n] 
V dker .nur E!end und Beeintrachtigung in ihrer wohlerworoenen, verbrieft und mit fade 
besiegelten Rechten, soweit das Auge reicht sehen. Es hat den Anschein, da.ss die Vorsehung 
diese bisher mit 'beneidenswenher Bevorzugung begiinstigte, auserwahlte Menschengeschlechter 
nun mit einmal rnriickstossen und dass ganze Fiillhorn ihrer Beg!iick~hatze einer Friiher 
ganz unheachteten, sogar verabscheuten halb Thier- halb Menschen-Race zuwenden zu wollen. 
Die Reg'erung Siebenbiirgens, mit CLnem Schwarm auslandischen Brodbeamten hermets ver
sch lossen. giebt der une,genniitzigen Einfliisterungen una nichts als von Einstattlichen 
[ eiilstaat.:chen?] LJeen gesattigten Rathschlagen aus der iiberfiillten Vorrathen der Uner
schiinerli,hkeit und Treue kein 0hr mehr. Die Romanen hingegen, dieses rohe, aller sittlichen 
Geliihlcn entbe[h]rende, a:ber iiherkiihne Masse mordet, schandet, p'.iindert immerfort, class kein 
Leben, kein iEigenthum, keine lf..hre mehr vor dieser grausamen Ta.narenartig.en Sclrlangenbrut 
sichcr ist. Die Magyaren un<l Sachsen in Verzweiflung dariiber machen grosse Vorbereitungen, 
<h jene um die Riickkehr in die vor tausend Jahren verlassenen vaterland'schen Ste.ppen 
;i.,, ]· thel, <liese nach den heragnischen Wfilder und Teu•tob.urgs Gauen anzutrettcn. Die 
R:i;;:erung fin<let si.ch in absoluter Machtilosigkeit die annen verfolgten zu schiitzen, und 
d~n Raubziigen un<l Schandthaten der Unbandigen cin Ende zu machen. Ma'.1 Ies~ die 
neusten Corresipondenz-Artikeln in der Wiener Pre5se, und man wir<l sich vollstandig iiber
zeugen, class in der vorausgeschickten Schilderung cler trostlosen Lage unscres Vaterlandes 
keine Ubertreibung si.:h fin<let. 

Eins ist nur bei allen denen unbegreillich, wie es <loch kommt, <lass die Centra!
Regierung in Wien, die von diesem Status quo des armen Siebenbiirgens vollstan<lig informirt 
sein muss, nicht alle die disponi'blen Streitkrafie dazu verwendet u,m d;e Urheber so uner
horter Skandale unnachsichth:h nach Ver<l,enste 7.u zii,htigen oJer sogar m· t Ba usc he :rnd 
Stiele auszurotten. Ist aber t!sterreich <loch nicht im Stande durch ihre eigene militărische 
Krafte auszuwirken, warum predigt man nicht Kreutzzug gegen diese Unmenschen wie es 
in friiheren Jahrh::":!c-ten gege:i <lie Grie hen, Araber U'.ld Tiirke'.l geeifert wur<le, ader w:e 
es noch hei,t ,.:: Tagc gcgen ,Jie Rothhaute in America mit sehr gutem Erfolge gearbeitet 
wird? ln :erzter ImtJnL, w~nn auch diese einheimische Mitte! an dcr unbezwingbaren 
Hartnackigkeit die,er '.le e:i Barbaren scheitern sollte, lage es nicht wohl w lnteresse _des 
Staats u:id <le: ~.fons hh~·t se!bst e,ne auswărtige Hiilfe herbeizurufen? Den die erste Pfl!cht 
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<les Staates ist die Sicherstellung des Staates selbst, und die Vertheidigung der mis;ţchteten 
Menschenwiirde durch alic erdenklichen Mittel zu erwecken. 

Wohl lesen wir keine ocler nicht sehr viele spezialen Fâlle angefiihrt, die zu diesen 
herzzerreissenden Klagschrein Anlass geben soUten. Die Correspondenten stehen ohnehin 
în sehr wohl verdienter Glaubenswiirdig[keit] vor der Zeitungslese[r]welt, denn sie ,fliessen 
aus der achtbaren Feder zweier Schwester-Nationen in Siebenbiirgen, die rnicht] nur sie 
selbst sehr frei waren, sondern von ihren Freiheiten auch nur den besten Gelirauch rnachten, 
wie es weltbekannt ist. Wenn wir mit un,parteischen Augen clic Geschichte cler verschwundenen 
Jahrhunderte dieser Lânder lesen, so stossen wir aul jeder Scite, jeder Zei!e und jeder Sylbe 
nur an Beweisen cler hoc:hsten Menschenliebe gegen dieses undankbare Volk, clas sich, oh 
Grausen, noch Romanen von undenklichen Zeiten zu nennen wagten, und um mit diesom 
N" amen benannt zu werden, auch von [ derl Central-Regierung mit leichter Miihe erzwangen, 
indem nun <las verbriefte Sachsenland in cfie Reihe der verbothenen Gebrauch Artikeln ein
verzeichnet wurde. Wohl hatten die Romanen keine biir.gerliche u.nd Besitzrechte gehabt, aber 
<las patriarchalische Verhâltniss zwischen den besitzenden Magyaren und den nicht einmal 
Leibeigenen Roma.n.en war so zârtlich, <las Leben so siiss, class die hitzkopfigen Schwârmer, 
die fiir die Befreiung ihrer Briider als Moses und Aaron auftraten, als ebensoviele Feinde 
ihres eigenen Blu.ttes betrachten mussten, die das sich so wohl befindende Volk a,us den 
sussen Trâu.men des paradiesischen Lebens aufzuriitteln wagten und ihm cin unabhângiges, 
f reies aber freudenloses Loos vor ihren Augen în Aussi::ht stellten. Wir, die dieses Verhâltniss 
aus eigener Erfahrung, und die Trennungsschmerzen nicht aus sentimentalen Biichern zu 
erlernen brauchen, begreifen, wie schauerlich unseren Beschiitzern auch nur die Idee ei.ner so 
llnnatiirlichen Trennung vorkommen sein miisste. Sie waren ja unsere Vâter, die uns ZllilD 

Er-driicken geliebt hatten. Heisse Trânen f!ossen aus den unser sich erbarmenden Augen 
dieser natiirlichen Vâter, als sie vernammen, clas ihre Kinder, ihre Seele und Korper, ber
auscht von dem Freiheit[s]trunke, den alle Volker Europas geschliirft, und verachtend die 
neuste begliickende Gesetze, die ihnen jiingst von den Vaterlichen Handen wie stets vor
bereitet ins Leben •traten sollten, sich in einer Monstre-Versa,mmlung zu BlasendorJ einfanden, 
um ihre Volljâhrigkeit vor Gott und Wel-t zu verlangen. Wohl waren wir in den Augen 
unserer Vâter, auch nach zuriickgelegten tausend Jahren cler Vormundschaft nicht reif genug, 
um aus der Vaterhand entlassen und unser eigenes Haus begriinden zu konnen. Dafiir 
sollten wir aufrecht bald die ziichtigende Ruthe aus cler vâterlichen H.lnd auf unseren 
Riicken spiiren, wenn wir nicht unsere Unbesonnenheit einsehen -und in zerkni[rlschter De
muth unserer Freiheitsgeliister entsagen wollen. Die morderischelnl Angriffe der Szekler auf 
din wehrlosen Mihaltzier, die Dragonade bei Lona, die militânschen Executionen im Ober
albenser Comitat, die Henkereien in Clausenhurg und M. Vasarhely gegen mehreren [ ?J 
unsere[ r] Stammsgenossen, un<l sogar einem ehrwUrdige[n] Erzpriester im Laufe von fiin. 
Monathen, von cler Mitte May bis zum 16. Oct. [1 ]848, waren nur <las Vorspiel des sich 
zu entwickelnden tragischen Dramas clas wir von der Zuchtmthe unserer liebenden Vor
rniinder erleben sollten. Fiinf voile Monathe liessen wir die schwere Hand dieser Henker 
ungestraft i:ber uns walten; kein Messer zuckte von unserer Scite um diese Frevelthaten zu 
strafen, keinen Eingrif[ f] in <las mit unserm Schwe,ss erworbene fremde Eigenthum erlaubten 
wir uns, in Verzweif:tmg sahen wir, wie auch d'e kayserliche Mihz gegen unsere Gemeinde[ n l, 
die keine Recruten fiir das ungarische Min:sterium stellen wollten, verwendet wurde. Als 
aber die lauernde RebelEonshy<lra ihren Kopf gegen clic Monarchie unge[hind]ert erhob, und 
cler Aufruf zur Vertheidigung des Thrones durch die weiten Gauen des Vaterlandes erklang, 
so raselte die Fieber cler Entriistung in den Pu!sadern cler gesarnmten Nation wie cin 
electrischer Schlag, und die Stunde cler Rache und Vergeltu~g hat geschlagen. 

Ein verzweifelter Kampf entstand nu.n zwischen den rebellischen und treugesinnten 
Volker; Raub, Mord und Brandlegung bezeichneten beinahe Uberali im Lande die Schritte 
<ler stre,tenden Partheien. Die Entwaffung der ungarischen Edelleute ging rasch durch d~n 
Landsturrn vor sich, die Stadt Karlsburg ergab sich und unsere Freis:·haaren zogen dur-eh 
die eroberten N. Enyed, und Thorda bis nach V. Hunyad. Die Szekler, die nach der 
Einascherung der sachsischen Reen, unter Apor die ganze Maroscher Gegend bis nach 
Csucsa mit Schwert und Feuer verwiistete[ n ], s'nd durch Gedeon geziichtigt und mit 
Freibriefen ins S,.eklerland zuriickgeschickt. Clausenbui,g wurde eingenommen, und <lie ver
wiistenclen Schaaren aus Ungarn unter Katona, sind <lurch Urban bis nach N. Banya zurii:k
gedrângt. Das rebellische Element im Lande war beinahe Uberali besiegt ader zum Ergeben 
bereit, als plotzlich der bose Genius SiebenhUrgens einen seiner treuen WerkLeuge, den 
General Tiem nachschickte, und alle unsere Errungenschaften wie Schnee verschmoltzen. 
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Nun gabeP. unsere Herrn [<las] erlittene Ungemach mit zehnfachen Wucher zuriick. 
Fiinf volile Monathe schallftelten unâ wallteten in unserm Blute und haben ungehindert. 
Nur cin kleiner Theil Siebenbiirgens, wo unserer Jancu mit seinen taipfern Scharen lag. 
blid, vor der rachcnden Hand des magyarischen Grosscs gesicher-t. Als W ardener von 
Banfi H. ohne Aufhalt bis nach Karlsbur,g vor dcm morderischcn Feuer der Bemschen 
Kanonen im ,panischcn Schrecken sich zuriickzog, und auch die iibrigen k.k. Truppen, mit 
Ausnahme der Karlsburger Garnison, bald <las weite in der Walachei suchte, verzagte diese 
treue, von allen Hiilfsmitteln entblosste Schaar nicht, und ziichtigte fiirchtcrlich die kecke 
Verwegenheit des Vasvări, Hewani, und Kemeny Istvan, clic sich în clic Schluchten und 
Berge des wcstlichen Gebirges cinzudringen versuchten. 

Der Krieg wurde durch dic bckanntc Intcrvention bcendigt. Der Feind ward theils 
gefangen, theils fliichtete sich in bosen Bcwusstscin iibcr die genommene Rache nach allen 
Seiten. Der Landsturm gab seine Waffen, die sich selbst vcrschafrfJt oder erobert, an die 
neueingesctztc Regierung ab, und jecler kchrtc zu scinen friiheren friedlichcn Beschăftigu.ngen 
nach HaUiSC, wo er ofters nur die Asohe seines văterlichen Herdes vorfand, zuriick. Und 
nun fangen diesc Herrn, clic volle Mussc hatten wăhrend cler rebellischen Landesoccupation 
ihre Rachc und Forderung im Blute und allcrlei Entschădigung zu erkiihlen, vom Ncuen 
an, Herzzerreissende Wehklagen gegen die Roman[ en] anzustimmcn. Wir kennen aber diese 
Stimmen, die iiher die Einăscherung von Abrudoanya, N. Enyed und Zalathna so !aut 
klagen, als .trăgen die ungarischen Rebellen an diesen Verheerungen gar kcin Schuld. Sie 
verschweigen absic-htlich vor der mit dem Laufe nicht genau bekannten Welt: [ class] Ahrudbanya 
in Folge des Hatvanischern] Feldzuges litt, dass Zalathna fiir die Teulosigkeit Nemegyeis 
biisste, und dass der BranJ von N. Enyed nur cine Folge der Rachcnnahme der obdachloscr 
Bcwohner von Mesina, Cacova, Hidas Sz. Kirăly, Inok, Deosc, N. Lak, und and[e]re 
Ortsch[aften] aus cler Umgebung N. Enyed [war] die durch die N. Enyeder ungarischen natio
nal Garde unter der Auffiihrung des Kemeny Istvan und theilweise selbst mit Beihilfe cler in 
N. Enyed stationirten drei Compagnien Carl-Ferdinands in Brand gesteckt un vcrwiistet 
wurden. Dic Anklagfiihrer scheincn ignori[r]en zu wollen, dass alles dies wăhrend des 
bliittigsten Racenkriegs geschehen ist, wo die Ereignisse nicht mehr vereinzelt sondern ver
kettet dastehen, und fiiglich nur in diescm ein[zi]gen Zusammen[han]ge unparteisch beurtheih 
werden diirfen. 

Wir leugnen nicht, class in diesem Kriege auch von Seite der magyarischen Nation 
viele Unschuldige gelitten hahcn mogen, wie es auch nicht andcrs moglich wird; stellen 
sich aber dic Magyaren gaar so unschuldig als wăre alles Grausamc, und Unerlaubte nur 
durch die Romanen geschehen, so glauben sie die Welt alhu dumm, um nicht zu wissen oder 
sich nicht mehr zu erinnern, was sie entweder aus Erfahrung gekannt oder in den offent
lichen Blăttern gelesen hat. Wohl war Ungarn und Siebenbiirgen lange Zeit cine terra 
poen[ ae] incognita vor das iibrige Europa, man tâuschte aber sich wahrscheinlich wenn 
man glaubte, dass Europa in diesen letzten zwei ereignissvollen Jahren diescn Lândern nicht 
die Aufmerksamkeit die sie verdienten, geschenk hatte. Es ,tauchen von Zeit 'ZIU Zeit auch 
jetzt bemerkenswerthe Bruchstiicke aus der ungarischen Heldenkriege, wie human die unga
rischen Krieger mit dem Leben, Eigenthum und cler Ehre În cler erobcrten Stădten und 
Dorfern gewirtschaftet haben, und es werden in der Zukunf gewiss noch manche auftauchen. 
Geschcidter aber wâre vielmehr, class ;ede Parthei iibcr clas Geschehene still trauern, und mit 
keiner offener Anklage gegen die andern Parthei auftreten soli. Die Folgen dergle1chen 
Anklagcn konnen auch nicht anders als sehr iibel ausfallcn, indem sie nur die Gcmiither 
mehr gegen einander aufreitzen und das Feuer der Zwietracht und des nationalen Hasses 
unterhalten. 

Was aber die Sachsen in Siebenbiirgen so feindlich gegen die Romanen anstLmmt, ist 
wahrlich unbegreiflich, und uns ist unmoglich die Ursache diescr stettcr Anfeindungssucht 
anderswo als in Brodtneide aufzufinden. Sje befiirchten vielleicht, class durch die zur Wahr
heit werdende G!eichberechtigung unserer Stammesgenossen im neuen Sachsenden, ihren Kindern 
clas Brodt vor dem Munde geraubt werden konnte, und in dem sie dies glaubten, aus 
menschlicher Liister[ n ]heit gelockt lassen sie sich gerade zur solchen Thaten verfiihren, die 
dies befiirchtete traurige Ereigniss noch beschleunigen diirftcr n ]. Wir wollen uns nicht in 
wcitlaufige Auseinandersetzung aller der Mittel einlassen, durch welche sie in friihern Zeiten 
in den Bcsitz mehrem rein romanischen Gebietc wie des Szelistyer Stuhls etc. gekommen 
sind, die zur Zeit ihrer Verbriefung durch Andreas II. zur provincia Cibiniensis nicht 
gehorten, wir beschrănken uns nur cler allerjiingsten Eroberungen, die sie auf friedlichen 
Wegen gemacht, Erwăhnung zu thun. Unter der Regierung v. Puchner, bekam das Sachsen
land als integrierenden Theil sâmmtliche Orstschaften des Oberalbenscr Komitars die als-
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endaven im Sa,hscnlancle zerstreut lagen, ebenso bekam es auch die 13 so genanntcn Dorter 
aus den Kockelburger Comitate, dessen einer cler Adjunct Commissăre Ludwig Roth .war, 
wodurch dem Sachscnlande ausser ein Paar tauscnd Sachsen SO.OOO romanische Einwohner 
zuwuch[s]en. Die jetztige Rcgierung thut noch mehr, sie abrundete die iibrigen sachsiKhen 
Stiihle aus den năchstliegenden Komitaten und scha.f[f]te zu Gunsten des săchsischen Elemeno 
einen ganzen District in cler Mitte des Retteger Kre1ses; sdbst Blasendorf, dieser verrufene 
Sitz des Romanenthums war beclroht von săchsischen Ahrundungsgeliister verschluckt zu 
werclen, und wăre ihm durch Szantsal nicht cin Durchgang zugelasscn, so hătte Blasendorf 
nur durch die Wellen cler beiclen Kockcl einen Weg gefunden, ,um sich hiniiher nach Unter
albenser oder Kocke!burger Comitate davor zu retten. Zăhlte nun clas friihern Autonomische 
Sachsenland nur 160.000 săchsische und 240.000 romanische Seelen, so class die Sach[s]en 
2/5 der ganzen Bevolkerung ausmachte[n] so stellt sich gegenwărtig das Verhăltniss viel 
ungiinstiger, wie 2/6. 

Um clic augenscheinliche Gefahr fur das săchsirsch]e Element einigerimasse[n] abzuleiten, 
glauht ein Theil der Nation das sicherste Mittel darin gefunden zu haben, indem das so 
geschaffene Sach[s]enland zu einem Kronlande gestempelt werden sollte. Dadurch wiirde das 
Ganze so sa:uber erworbene Gebire]th quasi per Modum Novae donationis als Belohnung 
fiir die weltberiihmte săchsichse l'reue cin aumchliislkhes Eigenthum der Sachsen erklărt 
und fiir ewige Zeiten verbrief1. Die năchste natiirli<:he Folge davon wăre die romanische 
Bevolkerung hinfort als cine auf fremden Boden ansăssige Colonia zu betrachten und zu 
behandeln. Der von den Romanen bewohnte Boden wăre nur ein săchsischer Boclen, ein 
Lehen; das biirgerliche Recht wăre nur ein slkhsisches Recht, und nur fur die Sachsen 
oder unter săchsischen Namen bcan,prucht ru werden. Es wiirde sich gewiss mit cler 
Zeit auch Minei auf.finden, durch die cler unrechtlich bescssene Boden den Romanen entzogen, 
und zum Wohle des săchsischen Staates zu andern nationalen z.B. deutschen Co!onisation 
verwendet werden. Man sieht, class die Sachsen nicht so auf den Kopf gefallen sind, als 
sie diese Begiinstigung ansprechen; und erfinderisch sin.ci sie auch genug um die Mittel zu 
erfinden die zum Zwecke fuhren. 

Man beurtheile nun, ob es gerecht, ob billig, ob constitutionsmăssig -von cler săchs[ischen) 
Nat[ion] ist, sokhe inhaltschwere Begiin.stigung von dcr Regierung zu erbetteln? Wenn 
165.000 Seelen fur ihre Treue ni<ht nur ihrcn Boden, den sie wirklich besitzen, sondem 
auch den Boden und das Elgenthum der 300.000 romanischen Bewohner beansprechen diirfen, 
dii:rfte ruicht mit noch mel1r Redit die zweimal zahlrekhcre Romanische Bevolkerung eben 
tiir derglei,hen Treue, worinn sie gewiss nicht der săchsichen Nation nachsteht, clas ganze 
Sachsenland fiir sich asprechen? Oder haben die Sachscn auch fur die neurugcwachsenen 
Gebietserwciterungen cin historisches Recht in die Wagschale zu legen? 

Wir wollcn diese besitzsucht, diese Aneignungslusternheit des fremden Eigenthums, u[nd] 
die E!'Schleichungswegc 'llall zu diesem Besitze zu kommen, nicht năher bezei.chnen. Die Aus
einandersetzung des fraglichen Gegenstandes giebt der Sache von sich se!bst den wahrcn 
Namen an. 

Es wird au,ch jetzt in dieser Constirutionel seinsollenclcn Zei,t nur von dcn Wiinschen, 
cler Treue, der erlittenen Leiden eines Theils, des kleineren, cler Bevolkcrung dieses Land
gebietes; von denen des grosscren Thciles wird wohlweis!ich verschwiegen; oder thun sie 
elen Muth auf, um auch iiber diesen Theil zu sprechen, so stromt aus diesen Kehlen nichts 
nichts als bittere Klagen, gegen die Viehdieb!ităllen, Waldfrevel etc. als ,bestiinde diese Zahl 
von 300.000 Einwohner aus nichts weni,ger als eben sovielen Dieben, Răuber und Gon 
weis noch wckhen Unmenschen, die nicht verdienten auf dem săchsischen Boclcn zu wohnen. 
Nun sind die Sachsen auch in minderer Zahl, aber was der numerische Vol[l]wichtigkeit 
abgeht wird durch die Moralische Kraft ersetzt: hier die Sachsen trtu, heldenmu,thig, die 
Gut und Blut fiir den Thron cinsetzen, Bildung, denn sie sind die Trăger der deutschen 
Cultur, das Bollwerk gegen Ostbarbarei etc. Iauter Tugenden, nichts als Tugenden; wohl
verstanden, dass sie wenn sie vor dcm Throne spre,chen, eincs sich ro ziihmen ver,gessen., 
clas cler Gescl[l]schaft unendlich viei rzahlte], des Protestantismus n[ă]mlich. Von der 
andern stehen wir: als Diebe, W ald/revler, Commu.nistm, rohe Masse etc. etc., nicht ver
gessen was von der andern Parthei uns vorgeworfen wird: Morder, also Iauter Laster, um 
die ganze Welt mit Abscheu gegen uns zu erfullen. Dic Wirkung, die sie von ihrer Selbst
preisung und u.nserer Beschirnpfung erwarten, ist unermesslich, und wir gestehen, class wcnn 
alles das u. so wăre was u. wie iiber unsgesagt wird so verdienten wir gewiss kein anciere11 
Loos als auf die Galeeren, und weil diese nicht uns alle auffassen konnte[n], nach Guianna, 
oder nach Kamtschatka in Kc-nen abgefiihrt werden.. Aber, Gott Lob! sind weder unsero 
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Gegner so heilig, wie sic sich anriihmcn, noch sind wir .gar so a.rge Siincler, wie man uns 
verschwarzen mochtc. 

Beschauen (wir] zucrst dic allberiihmtc sachsische Tre-w. Nun wollen wir nicht, 1m 
Ernst gesprochen, dic Nation der Un,treue bezichti.gcn. Dic Geschichte belehrt uns dass sie 
Stets gut gesinnt ge,gen ihre Konige und Kayser gewescn sind, wcnn auch sie dann und 
[wann] vom Strom dcr Zciten fortgcrissen wankeltcn, nur wundcrn wir uns, da die Absichten 
der Ungarischen Bewegung niemanden cin Gchcimniss war, wie doch das treue Sachsenvolk 
gleichzeitig drei Dcputationcn in Francfort, Wicn unei Pest în [ 1 ]848 unterhalten konnte; 
wie kamm cs, dass dcr Hf ermann ]stadter Sruhl, erschrocken i.iher Annahmc cler Un ion 
durch seinen Abgeordnctcn, aennsc!ben zwar augenblicklich nadt Hcnna[nnstadtl zur Ver
antwortung ruft, dcnnoch gleich nach Oausenburg un spater nach Pesth in dersclben Eig~n
sc:haft zuriickschidr.en konnte ohne ihn zum Widcrrufe dcr gegebcnen Einwilligung zur Union 
zu verhaltcn. 

[ANIDCA VI] 

[Conupt,J scrisorii l11i Cifariu către ,m destinatar neidentificat, se pare a fi un savant 
din GoUJa, Wilhelm Pertrch J 

Clarissime Domine!• 

Quum Vicnnam post decursum .propc unius anni redierim, tem.perare mihi non potui 
quin Cl.uitatem Vesuam, dum personaliter non liceret, medio saltem litcrarwn salutarem, 
summopere, desidCN.M ut rpro incremente Iiterarum 0Mnta:lium, praec:i,pue vero Arahioarum, 
quas ego quoque fll«'IIDY>.pCtt amo, diu prosperequc vitam agat. Eheu, quam saopc cogitavi 
aliquid Claritati Vcstrae in hoc abjecto pcrscriberc, seci considcrans 9uam inanis omnis 
opera sit rebus occupari quae în meis adjunctis non ulua •tcmporis d19.pendium proficere 
possunt, substiti rursus, momcntum exspcctans fortunatiori.s temporis, quo soniae [?) occu
pationis fructuan aliquem indubitatum pro literis Arahicis sperare posscm. Multa tamen, 
pro amore quo in bas literas ducor, communicare desiderarom, forte et opom Claritatis 
Vestrae implorarem, nisi ingens loci distantia insu.perabiles ferc obices poneret. Diu etiam 
est, quod Claritatcm Vestram rogarc volebam, quo apogra,phum Codicis Gothani. Carnur.a 
sed poetarwn antiquissimorum contincntis, ut rpromitterc dignahatur, opc cujuspiam suorum 
disciipulor.um descriptum mecum communicaret, a.pograiphum enim quod ego ex eo deswnsi, 
non modo ea solwnmodo Cumina complectitur quae nccdum edita sunt, verum in reliquorum 
etiia.in descrirptiione ob umporis brevi.tatem non nisi texrum omissis notis mar,ginalibus cit 
interlincarihus, ut taceam apographum i,psum neque etiam cum originali collatum, quo fit 
ut bine inde etsi rarius non diacritica tanturn puncta seci quandoque voces etiam omissae 
fuerint, uti id ex seriori apogra,phi relcctione ad tractas logcs redigendo a,.prparruit, qui vero 
dofectus praeprimis in carminibus il!orum poctarum molestus mihi est, quos V1cnnens1ţ 
Codex non hahct. Ut enim verum fatear, in cognitione linguae Arahicae id summum rcputo 
impedianentum, quod classica opera veterum poetarum, maximam partem adhuc incognita 
sint; licet enim certus siin, rplurima quae a veteribus gra.mmaticis pro genuinis habita sunt, 
spuria suppositiaque cssc, antiqua .tamcn satis esse ut ex iis antiquus linguae Arahicae 
usus cognoscatur, longeque .praeferanda iis, quae rccentiores ex aevo Abassidarum dcscendunt; 
qua in parte recte statuissc, ccnseo Geuharium2 aliosque, qui testimonia rpro uw linguae 
nominetenus nonnisi ex carminibus ,pro-Abassidicis în medium rproducunt, licet ah alia 
parte vei ex paucis illis antiquis carminibus q•uae ipse congessi, innotuit mihi, quam multa 
Geuharius ipse omiscrit în suo opere. Doico etiam permultum ,plane în hac parte L3lll 

exiguum .praesturi ab hodiernis linguae Arahicae cultoribus, non modo enim e<litione adhuc 
Geuharii caremus, qucm tamen .prae caeteris mihi cognitis Arabicis Lexicogra.phis aestimo 

1 Credom a fi Wilhelm Pertsch ,(1832-1899), care Între anii 1859-1893 a publicat 
Catalogul complet al .manuscriselor orientale (3400 titluri) aflate În Biblioteca .princi,1ră 
din Gotha. 

" Aducem mulţumirile noastre şi .pe această cale cercetătorului şi colegului .Engcl Carol 
.pentru sprijinul pe care ni l-a acordat în publicarea acestei scrisori (colaţionare, note, tra
ducere). 

2 Djawhari (Gauhui, Gcuhari. Secolul X-XI). Savant iranian (persan) de cx,presie 
arabă. 
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et sine cujus auxilio profundior linguae Arabicae mea opinione acquiri non potest, sed 
etiam editione sex illorum poetarum, Hamasae' Bahtorianae, Hudseilitiorum, Mofoaedalian~ 
rum•, praeterea [ ope]ra Geriri5, Ferazdak.i8 et nostri Achtali7• Christiani tantae apud 
Geuharium caeterosque veteres grammaticos promerito auctoritatis, quorum tamen fere omlUUlll 
codices in Bibliothecis Europaeis extant. Certe, si neglectis antiiulS graccis et latinis auct~ 
ribus, solis scriptoribus mediae et inlimae latinitatis et graecaeque inguae quam modo Arabic.ie 
humaniorum restauratores, haud meliorem latinae graecaeque linguae quam modo Arabicae 
haberanus notitiem. Hinc puto etiaat1 studium linguae Arahicae editione miile et unius 
noctiwn simili.umque aperum haud multwn promoveri, dum opera classica aut penituS 
negl.iguntur, aut edi.ta solum rcpetuntur, vei quod ,peius est in excer,ptis t[an]tum malisque 
versionibus communicantur. Utinam aliquando Claritas V[estra) otium haheret, id ,,p.od 
orbi philarabo promisit, hac in parte exsequendi, quod mecum certo ,plures imo plurimi 
ardenter desiderent. Eheu quam libenter ego quoque aliquid huc contribuercm nisi media 
huc facientia, quae Claritati V[estrae) abunde supperunt, rne destituerent. Caetenun vires 
otiumque Claritati V[ estrae) ex corde exoptando, has meas li teras claudo exorans ut ha« 
qualicuoque mea dicti aequi bonique consulat. 

SIX DOCUMENTS REFERRING TO TIJE ACTIVIlY 
OF TIMOTEI OLPARIU IN THE YEARS 1849~1852 

(Abstract) 

The six documents published here are preserved în the State Archives of Clu;-Napoca, 
the Blaj collec,tion, personal archive of Timotei Ci.pariu, c.n. 11251, 1331, 1271, 3433, 11288 
and 2249. Though referring to Cipariu's activity, the documents releave aspects of the 
hardships the Transylvanian Romanians had to endure in their endeavours to obtain •politica! 
rights and to defend their educational and religious institutions against the Court Jf Vienna, 
the eltlponents of the Hungarian aristocracy and of the Saxon ,patriciate. The documents 
contain additional inlorma-tion as -to the history of Transylvania in the years following the 
bourgeois-democratic revolution of 1848-1849. 

a Hamasa - titlul unor antologii de .poezie: Hamara compusă de al Buhturi (sec. IX), 
conţin,înd cfotecele confederaţ:ei de triburi Hudhayl din nordul Arab:ei. 

' Mu/addaliyat = Ode alese. Antologie alcătuită de Muffaddal al Dabbi (sec. Vili) 
care conţine 128 poezii din epoca pre-islamică. 

5 Djarir (Garir, Gerir. Sec. VII). Celebru panegirist şi autor de satire. 
6 Farazdak (Ferazdag. Sec. VIII). Panegirist şi autor <le satire, rivalul lui 0:arir. 
7 Al Akhtal (sec. VII-VIII). Poet creştin din Damasc, reprezentant al vechilor 

tradiţii arabe •În cultura islamică timpurie. 


